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Electrolux
Group

CE Declaration of Conformity ES prohlaseni o shodé

EG- Konformitatserklarung EU vastavusdeklaratsioon

EG Verklaring van overeenstemming CE atbilstibas deklaracija

EU- férsdakran om Gverensstammelse EB atitikties deklaracija

EU- overensstemmelseserklzering Deklaracja zgodnosci WE

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus Prehlasenie o sulade CE

EU Overensstemmelseserklaering Izjava o skladnosti in oznaka CE

Déclaration CE de conformité CE megfelelGségi nyilatkozat

Dichiarazione CE di conformita Declaratie de conformitate CE

Declaracién de Conformidad CE EO [eknapauus 3a CbOTBETCTBUE

Declaragdo de conformidade CE Dearbhu Comhréireachta CE

AfAwon cuppopdwong CE EU Izjava o Sukladnosti

E3 peknapaumja o ycarnaweHocT1 Deklarata e Pajtueshmérisé e KE-sé

EZ deklaracija o usaglasenosti CE [eknapaupmja 3a ycornaceHocT

en() The undersigned (1), representing the following manufacturer (2), declares that the product (3) complies with the requirements of the following EC Directives and Regulations (4) and their subsequent
amendments and supplements, and the following standards (5). The corporate body authorized to construct the technical file is the manufacturer.

de Der Unterzeichnende (1), der folgenden Hersteller (2) vertritt, erklart, dass das Produkt (3) die Anforderungen der folgenden EU-Richtlinien und -Verordnungen (4) und deren nachtréglichen
Anderungen und Ergénzungen und die folgenden Standards (5) erfilllt. Die juristische Person, die befugt ist, die technische Dokumentation zu erstellen, ist der Hersteller.

nl De ondergetekende (1), in vertegenwoordiging van de volgende fabrikant (2), verklaart dat het product (3) aan de vereisten van de volgende EU-richtlijnen en verordeningen (4) en hun latere
aanpassingen en aanvullingen, en de volgende standaarden (5) voldoet. De fabrikant is de rechtspersoon die gemachtigd is om dit technische document op te maken.

sV Undertecknad (1) intygar som foretradare for foljande tillverkare (2) att produkten (3) uppfyller kraven i féljande EG-direktiv och forordningar (4) med tillagg och bilagor, samt féljande standarder (5).
Det foretagsorgan som har rétt att utveckla den tekniska filen ar tillverkaren.

da Undertegnede (1), der repraesenterer fglgende producent (2), erklaerer, at produktet (3) er i overensstemmelse med kravene i de fglgende EU-direktiver og forordninger (4) og deres efterfplgende
@ndringer og tilfgjelser samt fglgende standarder (5) Den juridiske person, der har tilladelse til at udarbejde den tekniske fil, er producenten.

fi Seuraavaa valmistajaa (2) edustava allekirjoittanut henkild (1) vakuuttaa, ettd tuote (3) tayttaa seuraavien EY-direktiivien ja sadnnésten (4), niiden muutoksien ja lisdyksien sekd seuraavien standardien
(5) vaatimukset. Teknisen tiedoston laatimisesta vastaa valmistaja.

no Den undertegnede (1) som representerer den fglgende produsenten (2), erklzerer at produktet (3) overholder kravene til fglgende EU-direktiver og forordninger (4) og deres pafglgende endringer og
tillegg, og fglgende standarder (5). Selskapet som er godkjent til  lage tekniske filer, er produsenten.

fr Le soussigné (1), représentant le fabricant suivant (2), déclare que le produit (3) est conforme aux exigences des directives et régulations CE suivantes (4) et a leurs modifications et compléments
subséquents, ainsi qu’aux normes suivantes (5). L'organisme autorisé a concevoir le fichier technique est le fabricant.

it Il sottoscritto (1), in qualita di rappresentante del seguente produttore (2), dichiara che il prodotto (3) & conforme ai requisiti delle seguenti direttive e regolamenti CE (4) e successive modifiche e
supplementi, oltre che ai seguenti standard (5). L'ente aziendale autorizzato a redarre il file tecnico & il produttore.

es El abajo firmante (1), en representacién del fabricante indicado a continuacién (2), declara que el producto (3) cumple los requisitos de las siguientes directivas y normativas de la CE (4) y sus
posteriores modificaciones e incorporaciones, asi como las siguientes normas (5). El 6rgano empresarial autorizado a crear el archivo técnico es el fabricante.

pt O signatdrio (1) em baixo, na qualidade de representante do fabricante (2) indicado, declara que o produto (3) esta em conformidade com os requisitos das seguintes Diretivas e Regulamentos da CE
(4) e com as suas emendas e os seus suplementos posteriores, bem como com as seguintes normas (5). A entidade empresarial autorizada a construir a ficha técnica é o fabricante.

el O K&TwOL UTToYEYPAUPEVOG (1), EKTIPOCWTILVTAS ToV akOAoUBo Kataokevaoth (2), SnNAwVeL GTL To POV (3) CUUHOPPWVETAL HE TG ATALTHOELS TwV akGAoUBWY 08NyLwV Kat kavoviopwy EK (4) kat twv
UETAYEVECTEPWY TPOTIOTIOLOEWV KO CUMTANPWHATWY TOUG, KaBWwG Kot Twv akdAouBwv mpotinwy (5). To eTatpkd dpyavo mou eivat e§0uctoSotnpévo va SnULoUpYROEL TO TEXVIKO ap)Xeio eival o
KOTAOKEUAOTAG,.

cs NiZze podepsany (1), ktery zastupuje nasledujiciho vyrobce (2), prohlasuje, ze produkt (3) spliiuje pozadavky nésledujicich smérnic a pfedpist EK (4) a jejich naslednych novelizaci a dopliikd, a
nasledujici standardy (5). Pravnim subjektem opravnénym k sestaveni technického souboru je vyrobce.

et Allakirjutanu (1), esindades jargmist tootjat (2), kinnitab, et toode (3) vastab jargmistele EL-i maarustele (4) ning nende hilisematele muudatustele ja tdiendustele ning jargmistele standarditele (5).
Juriidiline isik, kellel on 8igus tehnilist dokumentatsiooni koostada, on tootja.

v Zemak parakstijies (1), kas parstav zemak noradito razotaju (2), pazino, ka izstradajums (3) atbilst $adu EK direktivu un regulu (4) un to labojumu un papildindjumu, ki ari $adu standartu (5) prasibam.
Korporativa organizacija, kas pilnvarota sastadit tehnisko failu, ir razotajs.

It Zemiau pasirasiusysis (1), atstovaudamas gamintoja (2), pareiskia, kad gaminys (3) atitinka 3iy EB direktyvy bei reglamenty (4) ir jy pataisy bei papildymy reikalavimus ir $iuos standartus (5).
Institucija, galinti sudaryti technine byla, yra gamintojas.

p| Nizej podpisany (1), reprezentujacy producenta (2), deklaruje, ze produkt (3) spetnia wymogi wymienionych ponizej dyrektyw i rozporzadzeri WE (4), wraz z pdzniejszymi zmianami i uzupetnieniami,
oraz wymienionych ponizej norm (5). Podmiotem uprawnionym do sporzadzenia dokumentacji technicznej jest producent.

sk Dole podpisana osoba (1), ktoré zastupuje nizéie uvedeného vyrobcu (2), vyhlasuje, ze vyrobok (3) spifia poziadavky nizsie uvedenych smernic ES a nariadeni (4) a ich naslednych zmien a doplinkov, ako
aj nizsie uvedenych noriem (5). Vyrobcom je pravnicka osoba, opravnena vypracovat technicky subor.

sl Spodaj podpisani (1), ki zastopa naslednjega proizvajalca (2), izjavlja, da je izdelek (3) v skladu z zahtevami naslednjih direktiv in uredb ES (4) in njihovimi poznejsimi spremembami in dopolnitvami ter
naslednjimi standardi (5). Pravna oseba, pooblaséena, da sestavi tehniéno dokumentacijo, je proizvajalec.

hu Alulirott (1), mint az aldbbi gyartd képviselje (2), kijelentem, hogy a termék (3) teljesiti a kovetkez6 EU-iranyelvek és el8irasok (4), illetve azok kiegészitéseinek és modositdsainak kévetelményeit, és
megfelel a kovetkezd szabvanyok kévetelményeinek (5). A szervezet, mely felhatalmazassal rendelkezik a miszaki fajl elkészitésére, a gyarto.

ro Subsemnatul (1), reprezentant al producdtorului (2), declar ca produsul (3) este in conformitate cu cerintele urmatoarelor Directive si Reglementari CE (4), cu modificérile si completarile ulterioare,
precum si cu urmatoarele standarde (5). Persoana juridica autorizatd sa realizeze dosarul tehnic este producatorul.

bg onynoanucannat/ta (1), npeactaBuTen Ha NpoussoauTens (2), Aeknapupa, e NPOAYKTHLT (3) OTroBapsa Ha M3NCKBaHMATa Ha cneaHute EO [lupektusu v Pasnopeabu (4), ¢ Bcudkn nocneasalum
M3MEHEHUA 1 AOMbAHEHNA, BKNIOUUTENIHO HA CeHUTE CTaHAAPTH (5). KOPNopaTUBHUAT OpraH, Yb/HOMOLLEH 33 CbCTaBAHE Ha TEXHUYECKUA daiin, e NPOU3BOAUTENAT.

ga Dearbhaionn an té a bhfuil a ainm né a hainm leis seo thios (1), thar ceann an mhonardra seo a leanas (2), go gcomhlionann an tairge (3) ceanglais na dTreoracha agus Rialiichdin AE seo a leanas (4)
agus na leasuithe agus na bhforlionta orthu ina dhiaidh sin, agus na caighdedin seo a leanas (5). Is € an monardir an comhlacht corparaideach atd tdaraithe i dtaobh an comhad teicnidil a chur i dtoll a
chéile.

hr Dolje potpisani (1), koji predstavlja sljedeéeg proizvodaca (2), izjavljuje da je proizvod (3) u skladu sa zahtjevima sljedeéih direktiva i uredbi EZ-a (4) i njihovim naknadnim izmjenama i dopunama te
sljede¢im standardima (5). Korporativno tijelo ovlasteno za izradu tehnicke datoteke je proizvodac.

sr [Lonenotnucanu/a (1), koju/a npeacrasma cnegeher npomssohaua (2), usjasmwyje Aa je npoussos (3) ycarnaweH ca 3axteBuma cnepehux AupekTusa v ypeabu E3 (4) U HUXOBUM HaKHagHUM
M3MeHama 1 jonyHama, Kao v ca cneaehum ctaHaapamma (5). KopnopatueHo Teno osnatwheHo 3a U3pagy TeXHWUUKE OKyMeHTaumje je npoussohau.

mk [onynotnuwanuot (1), Koj ro npeTcTasysa ceAHWOB Npou3BoAnTen (2), U3jasyBa AeKka Npon3BoAoT (3) e BO cornacHocT co Baparata og cnefHute [UPeKTUBM U perynatnsu Ha EK (4) u HusHuTe
nocnezioBaTeIHM M3MEHM M AOMO/NHYBakba, KaKo U CO CneAHmuBe cTaHaapay (5). KopnopaTueHO Teno oBAacTeHo 3a M3paboTKa Ha TeXHUUYKOTO Z10CHe e CamMOT NPoN3BOANTEN.

sq I nénshkruari (1), duke pérfagésuar prodhuesin e méposhtém (2), deklaron se produkti (3) éshté né pérputhje me kérkesat e Udhézimeve dhe Rregulloreve té KE-sé t& méposhtme (4) dhe ndryshimet
e shtojcat e tyre té mépasshme dhe standartet e méposhtme (5). Prodhuesi eshte organi i korporatés i autorizuar pér té krijuar skedarin teknik.

cnr Doljepotpisani/a (1), koji/a predstavlja sljedeéeg proizvodaca (2), izjavljuje da je proizvod (3) u skladu sa zahtjevima sljedecih direktiva i uredbi EZ (4) i njihovim naknadnim izmjenama i dopunama, kao
i sa sljede¢im standardima (5). Korporativni organ ovlaséen za izradu tehni¢ke dokumentacije je proizvodac.

(*) Original language / Originalsprache / Originele taal / Originalsprak / Originalsprog / Alkuperéinen kieli / Originalsprak / Langue originale / Lingua originale / Idioma original / Lingua original / Apxikn
yAwooa / Origindlni jazyk / Originaalkeel / Originalvaloda / Originalo kalba / Jezyk oryginalny / Originalny jazyk / Jezik izvirnika / Eredeti nyelv / Limba originald / OpuruHaneH esuk / Bun-teanga/ Jezik
originala/ N3sopH#u jesuk / OpuruHaneH jasuk / Gjuha origjinale / Izvorni jezik
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(2)
Electrolux Appliances AB, S:t Goransgatan 143, 10545 Stockholm, Sweden
Central contact point: Al. Powstaricéw, Slaskich 26, 30-570 Krakéw, Poland

(3)

Product: Oven for building in

Type Code: CURCBNNV

Model: KOF5C40BX Brand:  Electrolux
PNC: 944068512

(4) and (5)

Directive 2014/35/EU

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + AC:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 + A14:2019 + A15:2021 + A16:2023
EN 60335-2-6:2015 + A1:2020 + A11:2020

EN 62233:2008 + AC:2008

Directive 2014/30/EU

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021 + AC:2022

Regulation (EU) No 66/2014 (implementing Directive 2009/125/EC)
EN 60350-1:2016 + A1:2021

Regulation (EU) 2019/2020 (implementing Directive 2009/125/EC)

Regulation (EU) 2023/826 (pursuant to Directive 2009/125/EC and repealing (EC) No 1275/2008 and (EC) No 107/2009)
EN 50564:2011

Directive (EU) 2015/863 and Directive 2017/2102/EU (amending Directive 2011/65/EU)
EN IEC 63000:2018

(1)
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Signed by: Electrolux Production Poland Sp. z 0.0.
Place of issue: Swidnica
Date of issue: 2025-10-08

Signed by: DocuSigned by:
(Bl Epin Messandra Seavont
Signature: F3D6BF245A3A4D9... E348C5F830A74B1...
Name: Pawel Sowicz Alessandra Scavone
Function: Plant Manager Compliance & Legislation Director
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